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What's in the Box?

A. The Oakcastle PS100 Party C. USB Type-C Charging Cable
Speaker D. User Manual
B. Wired Microphone




@) | Controls & Functions

Front & Top View

e/
1. Mode/Lighting 4. Next
2. Previous 5. EQ
3. Play/Pause/TWS 6. Volume +/-



Controls & Functions

Back View
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MIC  ON/OFF L DC5V L
7. Charging LED light 10.  TF Card Playback Port
8. Microphone Port 11.  USB Type-C Charging Port (DC5V)
9. Switch ON/OFF 12.  USB Playback Port



&) | Basic Information

Please note that the instructions within this user manual will refer to the button
number on the speaker (Ref number’), in accordance with the diagrams from pages
4-5.

Basic Information

Remove the packaging and prepare your Oakcastle PS100 Party Speaker for use.

Charging Time

Insert the USB-C type cable at the back of the unit (Ref.11) and connect with a plug
(DC5V) to the mains for charging. The charging LED light (Ref.7) will show a red light.
It takes up to 8 hours to fully charge the Oakcastle PS100. The charging LED light will
switch off when the battery is fully charged. When you have finished charging,
disconnect the party speaker from the power source and take advantages of its
portability.

Please Note: It is recommended to charge the PS100 when not in use for longer
battery life.

Playtime

The Oakcastle PS100 has an internal rechargeable battery. Once fully charged, the
speaker can be used on battery power for up to 7 hours.

Please Note: The playtime may vary based on the volume level and lighting modes
usage while operating on battery power.

Microphone

Insert the wired microphone included in the box into 'MIC' port (Ref.8) at the back of
the unit. The microphone can be used in all modes: Bluetooth, TF Crad, USB or FM
Radio.

Power ON/OFF

Slide the 'Switch' button (Ref.9) to the left or the right to power on/off the Oakcastle
PS100.

Party LED Lighting:

Press and hold the 'Mode/Lighting' button (Ref.1) for 2-3 seconds to change the Light
Mode. There are four lighting modes available to choose from which can be used in all
modes: BT, FM radio, USB & SD.



Control Buttons Functionality | &)

'Mode/ Lighting' Button (Ref.1)

Press this button repeatedly to change the Party Speaker Modes: Bluetooth, TF Card,
USB or FM Radio.

Press and hold this button for 2-3 seconds to change the Party Speaker Lighting
Modes.

'Previous’ Button (Ref.2)

Press to skip and play the previous audio track in Bluetooth, TF Card or USB Playback
Mode.

Press this button in FM Radio Mode to play the previous FM radio station listened to.
Play/Pause/TWS Button (Ref.3)
Press the ‘Play/Pause/TWS’ button (Ref.3) to play or pause music.

Press and hold for 2-3 seconds to process an automatic radio stations scan while in
FM Mode.

The 'TWS' function can only be used with two Oakcastle PS100 Party Speakers which
you can connect and use as two Bluetooth party speakers.

Please note: Each package contains one Oakcastle PS100 Party Speaker.

To connect two Oakcastle PS100 Party Speaker’s you should first ensure that both
speakers are powered on and not paired individually with other devices via Bluetooth.
Press the 'TWS' button (Ref.3) twice on one of the speakers, and both will connect
wirelessly with each other. A voice-prompted message will then be heard. Once both
Oakcastle PS100’s are connected, switch on the Bluetooth connectivity on your
phone, and then search for the '‘Oakcastle PS100". Select and pair with the speakers.
You can now play audio on both party speakers. To disconnect, press the 'TWS'
button (Ref.3) twice on one speaker.

‘Next’ Button (Ref.4)

Press the ‘Next’ button (Ref.4) to skip and play the next audio track while in Bluetooth,
TF Card or USB Playback Mode.

Press to play the next radio station while in 'FM Radio' Mode.
EQ button (Ref.5)

Press the ‘EQ’ button (Ref.5) to toggle in between equalisers sound modes for more
bass or treble as per your preferences. There are 6 equalisers modes in total.

Volume rotary knob (Ref.6)

Control the volume level -/+ by rotating the 'Volume’ knob to the left or to the right.



(@) | Bluetooth, TF & USB Playback Mode

Bluetooth Mode

The Oakcastle PS100 can be paired via Bluetooth with a phone or a tablet to play
audio from via your party speaker.

Press the 'MODE' button at the top of the speaker (Ref.1) repeatedly to change the
speaker mode to Bluetooth. A voice-prompted message will prompt the speaker
mode.

Once in Bluetooth mode the speaker is ready to pair. Activate Bluetooth on your
device and search for '‘Oakcastle PS100'. Select the speaker to pair with your device.

Once connected, you can start playing audio from your device via your party speaker.

Please Note: The Oakcastle PS100 cannot be paired with Bluetooth earbuds or
earphones.

USB Playback Mode

Press the ‘Mode’ button (Ref.1) repeatedly to change into USB Mode. A voice
message will be prompted confirming the mode.

The USB stick size should be of up to 32GB and must be formatted in FAT32 before
adding audio files on it, in supported formats MP3 or WAV.

Insert the USB stick into the USB port (Ref.12), and the Oakcastle PS100 will
automatically start playing audio from it.

Please note: The Oakcastle PS100 USB port cannot be used as a connection port with
other devices as this is just for playback.

TF Playback Mode

Press the 'MODE' button (Ref.1) at the top of the unit repeatedly to change the
speaker mode to 'TF'. A voice-prompted message will prompt this mode.

The TF Card should be of up to 32GB, which must be formatted in FAT 32 before
adding audio files in supported formats MP3 or WAV.

Insert the TF card into its port (Ref.10) at the back of the speaker.
The Oakcastle PS100 will then start playing audio form your TF card.



FM Radio

FM Radio Mode

Press the 'MODE' button (Ref.1) at the top of the unit repeatedly to change the
speaker mode in 'FM Radio'. A voice message will prompt this mode.

Press and hold the 'Play/Pause/TWS'’ button (Ref.3) for 2-3 seconds to start
processing an automatic scan for the FM radio stations available at your location.

Once the search has been completed, the FM radio stations found will be
automatically saved and the party speaker. The Oakcastle PS100 will then start
playing the first FM radio station found.

Press the 'PREVIOUS' (Ref.2) or 'NEXT' (Ref.4) buttons to play the next or the
previous stored FM radio station.



&) | Troubleshooting

Potential Cause/Solu

No power/function

Check the switch button on the back of
the speaker and make sure is set to
'ON'.

Ensure the speaker battery is

fully charged.

No sound

Increase the volume using the rotary on
the speaker. If paired via Bluetooth with
other device and there is no sound,
increase the volume level from your
device at maximum, and then increase
the volume on your speaker as well.

Bluetooth not connecting

Ensure the Oakcastle PS100 is

not paired with other devices and is

set into Bluetooth Mode.

Ensure your device has

Bluetooth activated and search for

the 'Oakcastle PS100'. Select

and connect. You will now play audio via
your party speaker.

Support

If you require assistance with your new Oakcastle PS100, please contact our Tech
Support team by completing the form on our Oakcastle website:

www.oakcastle.co.uk/support.
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Specification

Power Supply DC5V

Bluetooth Version V5.0

Bluetooth Operating Distance 10 Metres

Supported audio formats (TF,USB) MP3, WAV.

FM Frequency Range FM 87.5-108MHZ

USB Playback Port Use a USB stick of up to 32 GB
Weight 1.2 Kg

Dimensions 18.3 x18.9 x 25.5 cm.
Warranty

All products come with a standard 12-month warranty. All items must be registered
within 30 days of purchase on www.oakcastle.co.uk for the warranty to be valid. Once
on our website, use the menu to find ‘Register Your Product’. You will also be given
the chance to extend your warranty for an additional 24 months, free of charge.
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Read these instructions.

Keep these instructions. Instructions are also
available for download at www.majority.co.uk.
Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do no clean the apparatus near or with water.
Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus that produce heat.

Protect the power from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit
from the apparatus.

Only use accessories specified by the
manufacturer.

Unplug this apparatus during light storms or
when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service
personnel.

No naked flame sources, such as a lit candle
should be placed on the apparatus.

Dispose of used electrical products and
batteries safely according to your local
authority and regulations.

ATTENTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT OPEN

ADDITIONAL WARNINGS
The apparatus shall not be exposed to dripping,
splashing or objects filled with water.

The main plug is used to disconnect the device. In
order to disconnect the apparatus from the main
mains completely, the mains plug should be
disconnected from the main socket outlet
completely.

Battery shall not be exposed to excessive heat.

RECYCLING ELECTRICAL
PRODUCTS

You should now recycle your waste electrical
goods and in doing so help the environment.

This symbol means an
electrical product should not be
disposed of with normal
household waste. Please
ensure it is taken to a
I suitable facility for disposal
when finished.
IMPORTANT: Please read all instructions
carefully before use and keep for future
reference.

& Risk of electric shock.
Do not open.

ﬁ Read all instructions carefully
before use and keep for future
reference.

@ When servicing, use only identical
replacement parts.

CAUTION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANT: Please read all instructions carefully before
use and keep for future reference
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Inhalt der Box |

Was ist in der Box?

A. Der Oakcastle PS100 Party- C. USB-Typ-C-Ladekabel
Lautsprecher D. Benutzerhandbuch
B. Kabelgebundenes Mikrofon




\ Steuerelemente und Funktionen

Vorder- und Draufsicht

e/
1. Modus/Beleuchtung 4. NéchstereQ
2. Vorherige 5. Lautstarke +/-

3. Spiel/Pause/TWS



Steuerele e und Funktion

Riickansicht
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MIC  ON/OFF L DC5V L
7. LED-Licht zum Laden 10.  Anschluss flir TF-Kartenwiedergabe
8. Mikrofon-Anschluss 11.  USB-Typ-C-Ladeanschluss (DC5V)

9. Schalter ON/OFF 12.  USB-Wiedergabeanschluss



Grundlegende Informationen

Bitte beachten Sie, dass sich die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch auf die
Tastennummer auf dem Lautsprecher (Ref ‘number’) beziehen, entsprechend den
Diagrammen auf den Seiten 4-5.

Grundlegende Informationen

Entfernen Sie die Verpackung und bereiten Sie Ihren Oakcastle PS100 Party-
Lautsprecher fiir den Gebrauch vor.

Aufladezeit

Stecken Sie das Kabel des Typs USB-C auf der Rickseite des Gerats ein (Ref.11) und
schlieBen Sie es zum Aufladen mit einem Stecker (DC5V) an das Stromnetz an. Die
Lade-LED-Leuchte (Ref.7) leuchtet rot. Es dauert bis zu 8 Stunden, um das Oakcastle
PS100 vollsténdig aufzuladen. Die LED-Lampe schaltet sich aus, wenn der Akku
vollstandig aufgeladen ist. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie den
Partylautsprecher von der Stromquelle und nutzen Sie die Vorteile seiner Mobilitat.

Bitte beachten Sie: Es wird empfohlen, den PS100 aufzuladen, wenn er nicht in
Gebrauch ist, um die Lebensdauer der Batterie zu verldngern.

Spielzeit

Der Oakcastle PS100 verfligt ber einen internen, wiederaufladbaren Akku. Nach einer
vollstandigen Aufladung kann der Lautsprecher bis zu 7 Stunden lang mit
Batteriestrom betrieben werden.

Bitte beachten Sie: Die Spielzeit kann je nach Lautstarke und Beleuchtungsmodus im
Akkubetrieb varijeren.

Mikrofon

Stecken Sie das im Lieferumfang enthaltene kabelgebundene Mikrofon in den
Anschluss 'MIC' (Ref.8) auf der Riickseite des Gerats. Das Mikrofon kann in allen Modi
verwendet werden: Bluetooth, TF Crad, USB oder FM Radio.

Einschalten/Ausschalten

Schieben Sie den 'Switch'-Knopf (Ref.9) nach links oder rechts, um das Oakcastle
PS100 ein- bzw. auszuschalten.

Party-LED-Beleuchtung.

Halten Sie die Taste 'Mode/Lighting' (Ref.1) 2-3 Sekunden lang gedriickt, um den
Beleuchtungsmodus zu dndern. Es stehen vier Beleuchtungsmodi zur Auswahl, die in
allen Modi verwendet werden kénnen: BT, FM-Radio, USB und SD.



Funktionsweise der Schaltflachen |

Taste 'Modus/Beleuchtung' (Ref.1)

Driicken Sie diese Taste wiederholt, um die Modi der Party-Lautsprecher zu dndern:
Bluetooth, TF-Karte, USB oder FM-Radio.

Halten Sie diese Taste 2-3 Sekunden lang gedriickt, um die Beleuchtungsmodi der
Party-Lautsprecher zu é@ndern.

Taste 'Zuriick' (Ref.2)

Driicken Sie diese Taste im Bluetooth-, TF-Karten- oder USB-Wiedergabemodus, um
den vorherigen Audiotitel zu iberspringen und wiederzugeben.

Driicken Sie diese Taste im FM-Radiomodus, um den zuletzt gehdrten FM-
Radiosender wiederzugeben.

Wiedergabe/Pause/TWS-Taste (Ref.3)

Driicken Sie die Taste 'Wiedergabe/Pause/TWS' (Ref.3), um Musik abzuspielen oder
anzuhalten.

Halten Sie die Taste 2-3 Sekunden lang gedriickt, um im UKW-Modus einen
automatischen Sendersuchlauf durchzufiihren.

Die 'TWS'-Funktion kann nur mit zwei Oakcastle PS100 Party-Lautsprechern
verwendet werden, die Sie als zwei Bluetooth-Party-Lautsprecher anschlieBen und
verwenden kénnen.

Bitte beachten Sie: Jedes Paket enthdlt einen Oakcastle PS100 Party-Lautsprecher.

Um zwei Oakcastle PS100 Party-Lautsprecher miteinander zu verbinden, sollten Sie
zunachst sicherstellen, dass beide Lautsprecher eingeschaltet sind und nicht einzeln
mit anderen Geréten liber Bluetooth gekoppelt sind. Driicken Sie die 'TWS'-Taste
(Ref.3) zweimal an einem der Lautsprecher, und beide werden drahtlos miteinander
verbunden. Es ertdnt dann eine Sprachansage. Sobald beide Oakcastle PS100
verbunden sind, schalten Sie die Bluetooth-Konnektivitat auf Inrem Telefon ein und
suchen Sie dann nach dem 'Oakcastle PS100'. Wahlen Sie es aus und koppeln Sie es
mit den Lautsprechern. Sie kdnnen nun Audio auf beiden Lautsprechern abspielen. Um
die Verbindung zu trennen, driicken Sie zweimal die Taste 'TWS' (Ref.3) auf einem
der Lautsprecher.

Taste 'Weiter' (Ref.4)

Driicken Sie die Taste '‘Next' (Ref.4), um im Bluetooth-, TF-Karten- oder USB-
Wiedergabemodus den nachsten Audiotitel zu Gberspringen und wiederzugeben.

Driicken Sie die Taste, um im FM-Radio-Modus den nachsten Radiosender
abzuspielen.



Funktionsweise der Schaltflachen

EQ-Taste (Ref.5)

Driicken Sie die Taste 'EQ' (Ref.5), um zwischen den Equalizer-Klangmodi
umzuschalten und je nach Vorliebe mehr Basse oder Hohen zu erhalten. Insgesamt
gibt es 6 Equalizer-Modi.

Lautstdrke-Drehknopf (Ref.6)

Stellen Sie die Lautstarke -/+ ein, indem Sie den 'Volume'-Knopf nach links oder rechts
drehen.



Bluetooth-, TF- und USB-Wiedergabemodus

Bluetooth-Modus

Der Oakcastle PS100 kann tiber Bluetooth mit einem Telefon oder einem Tablet
gekoppelt werden, um Audiosignale tber Ihren Party-Lautsprecher wiederzugeben.

Driicken Sie wiederholt die Taste '"MODE' oben auf dem Lautsprecher (Ref.1), um den
Lautsprechermodus auf Bluetooth umzustellen. Der Lautsprechermodus wird durch
eine Sprachansage eingeleitet.

Sobald sich der Lautsprecher im Bluetooth-Modus befindet, kann er gekoppelt
werden. Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Gerét und suchen Sie nach 'Oakcastle
PS100'. Wahlen Sie den Lautsprecher aus, um ihn mit Inrem Geréat zu koppeln.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, kdnnen Sie die Audiowiedergabe von Ihrem
Gerét Uber Ihren Party-Lautsprecher starten.

Bitte beachten Sie: Der Oakcastle PS100 kann nicht mit Bluetooth-Earbuds oder -
Kopfhérern gekoppelt werden.

USB-Wiedergabemodus

Driicken Sie wiederholt die Taste ‘Modus' (Ref.1), um in den USB-Modus zu wechseln.
Eine Sprachansage wird zur Bestatigung des Modus eingeblendet.

Der USB-Stick sollte bis zu 32 GB groB sein und muss mit FAT32 formatiert werden,
bevor Audiodateien in den unterstiitzten Formaten MP3 oder WAV darauf gespeichert
werden.

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss (Ref.12), und das Oakcastle PS100
beginnt automatisch mit der Wiedergabe von Audiodateien von diesem Stick.

Bitte beachten Sie: Der USB-Anschluss des Oakcastle PS100 kann nicht als Anschluss
fiir andere Geréte verwendet werden, da er nur zur Wiedergabe dient.

TF-Wiedergabemodus

Driicken Sie die 'MODE'-Taste (Ref.1) an der Oberseite des Geréts wiederholt, um den
Lautsprechermodus auf 'TF' umzustellen. Sie werden durch eine Sprachansage auf
diesen Modus hingewiesen.

Die TF-Karte sollte bis zu 32 GB groB sein und muss in FAT 32 formatiert werden,
bevor Sie Audiodateien in den unterstiitzten Formaten MP3 oder WAV hinzufiigen.

Stecken Sie die TF-Karte in den entsprechenden Anschluss (Ref.10) auf der Rickseite
des Lautsprechers.

Der Oakcastle PS100 beginnt dann mit der Wiedergabe von Audiodateien von lhrer
TF-Karte.



FM-Radio

FM-Radio-Modus

Driicken Sie wiederholt die 'MODE'-Taste (Ref.1) an der Oberseite des Geréats, um den
Lautsprechermodus in 'FM Radio' zu &ndern. Dieser Modus wird durch eine
Sprachansage eingeleitet.

Halten Sie die Taste 'Play/Pause/TWS' (Ref.3) 2-3 Sekunden lang gedriickt, um einen
automatischen Suchlauf nach den an Ihrem Standort verfligbaren FM-Radiosendern
zu starten.

Sobald der Suchlauf abgeschlossen ist, werden die gefundenen UKW-Radiosender
automatisch gespeichert und der Party-Lautsprecher eingeschaltet. Das Oakcastle
PS100 beginnt dann mit der Wiedergabe des ersten gefundenen UKW-Radiosenders.

Driicken Sie die Tasten 'PREVIOUS' (Ref.2) oder 'NEXT' (Ref.4), um den ndchsten
oder den vorherigen gespeicherten FM-Radiosender abzuspielen.



Fehlersuche |

Keine Leistung/Funktion

Uberpriifen Sie den Schalter auf der
Riickseite des Lautsprechers und stellen
Sie sicher, dass er auf 'ON' steht.
Vergewissern Sie sich, dass der Akku
des Lautsprechers vollstandig
aufgeladen ist.

Kein Ton

Erhohen Sie die Lautstérke mit dem
Drehrad am Lautsprecher. Wenn Sie das
Gerét Uber Bluetooth mit einem anderen
Gerat gekoppelt haben und kein Ton zu
hdéren ist, erhdhen Sie die Lautstérke
lhres Gerats auf das Maximum und
erhdhen Sie dann auch die Lautstarke
am Lautsprecher.

Bluetooth verbindet sich nicht

Vergewissern Sie sich, dass das
Oakcastle PS100 nicht mit anderen
Geraten gekoppelt ist und sich im
Bluetooth-Modus befindet.

Stellen Sie sicher, dass |hr Gerat
Bluetooth aktiviert hat und suchen Sie
nach dem 'Oakcastle PS100'. Wahlen Sie
es aus und verbinden Sie es. Sie werden
nun Audio Uber lhren Party-
Lautsprecher wiedergeben.

Unterstiitzung

Wenn Sie Hilfe mit lnrem neuen Oakcastle PS100 bendtigen, wenden Sie sich bitte an
unser technisches Support-Team, indem Sie das Formular auf unserer Oakcastle-
Website ausfiillen: www.oakcastle.co.uk/support.

n




| Spezifikation & Garantie

Spezifikation

Stromversorgung DC5V
Bluetooth-Version V5.0
Bluetooth-Entfernung 10 Meter
Unterstiitzte Audioformate (TF, USB) MP3, WAV.

FM Frequenzbereich

FM 87.5-108MHZ

USB-Wiedergabeanschluss

Verwenden Sie einen USB-Stick mit bis
zu 32 GB

Gewicht 1.2 Kg
Abmessungen 18.3 x 18.9 x 25.5 cm.
Garantie

Auf alle Produkte gewdhren wir standardmaBig eine 12-monatige Garantie. Alle Artikel
mussen innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf auf www.oakcastle.co.uk registriert
werden, damit die Garantie glltig ist. Wenn Sie auf unserer Website sind, wahlen Sie
im Meni den Punkt 'Registrieren Sie Ihr Produkt'. Sie haben auch die Méglichkeit, Ihre
Garantie kostenlos um weitere 24 Monate zu verléangern.
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Informationen zur Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf. Die
Anleitung kann auch unter www.majority.co.uk
heruntergeladen werden.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Reinigen Sie das Gerét nicht in der Nahe von
oder mit Wasser.

Blockieren Sie keine Liftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerit in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen des Herstellers.
Blockieren Sie keine Liftungséffnungen.
Installieren Sie das Gerit in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie das Geréat nicht in der N&he von
Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern,
Ofen oder anderen Geréten, die Warme
erzeugen.

Schiitzen Sie das Netzkabel, insbesondere an
Steckern, Steckdosen und an der Stelle, an der
es aus dem Gerét austritt, davor, dass darauf
getreten oder es eingeklemmt wird.
Verwenden Sie nur das vom Hersteller
angegebene Zubehdr.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder
wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
benutzen.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
qualifiziertem Servicepersonal.

Stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B.
eine brennende Kerze, auf das Gerat.
Entsorgen Sie verbrauchte Elektrogerate und
Batterien sicher und entsprechend den
ortlichen Behdrden und Vorschriften.

ACHTUNG

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES NICHT GFFNEN

ZUSATZLICHE WARNHINWEISE
Das Gerét darf nicht tropfenden, spritzenden oder
mit Wasser gefiillten Gegenstédnden ausgesetzt
werden.

Der Netzstecker dient zum Trennen des Gerats
vom Stromnetz. Um das Gerét vollstédndig vom
Stromnetz zu trennen, sollte der Netzstecker
vollstdndig aus der Steckdose gezogen werden.

Die Batterie darf keiner GiberméaBigen Hitze
ausgesetzt werden.

RECYCLING VON
ELEKTROGERATEN

Recyceln Sie jetzt |hre Elektroaltgerate und helfen
Sie damit der Umwelt.

Dieses Symbol bedeutet, dass ein
elektrisches Produkt nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt
werden darf. Bitte stellen Sie
sicher, dass es zur Entsorgung zu
einer geeigneten Einrichtung
gebracht wird Entsorgung
gebracht wird.

WICHTIG: Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor
dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

A Gefahr eines Stromschlags.
Nicht 6ffnen.

Lesen Sie alle Anweisungen vor

A dem Gebrauch sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spéteren
Nachschlagen auf.

@ Verwenden Sie im Servicefall nur
identische Ersatzteile.

VORSICHT

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

WICHTIG: Bitte lesen Sie alle Anweisungen vor dem
Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.
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Que contient la boite ?

A. Le haut-parleur Oakcastle PS100 C. Céble de charge USB Type-C
B. Microphone filaire D. Manuel de l'utilisateur




| Contrdles et fonctions

Vue de face et de dessus

N |
1. Mode/Eclairage 4. Suivant
2. Précédent 5. EQ
3. Jeu/Pause/TWS 6. Volume +/-



Vue arriére
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MIC  ON/OFF L DC5V L

7. Témoin lumineux de charge 10.  Port de lecture de carte TF

8. Port du microphone 11.  Port de charge USB Type-C (DC5V)

9. Interrupteur ON/OFF 12.  Port de lecture USB



| Informations de base

Veuillez noter que les instructions contenues dans ce manuel d'utilisation font
référence au numeéro de la touche sur le haut-parleur (Ref. ‘numéro’), conformément
aux diagrammes des pages 4 a 5.

Informations de base

Retirez I'emballage et préparez votre enceinte Oakcastle PS100 pour I'utiliser.

Temps de charge

Insérez le cable de type USB-C a l'arriére de I'appareil (Ref.11) et connectez-le avec
une prise (DC5V) au secteur pour le charger. Le voyant de charge (Ref.7) s'allume en
rouge. Il faut compter jusqu'a 8 heures pour charger complétement I'Oakcastle PS100.
Le voyant DEL de charge s'éteint lorsque la batterie est complétement chargée. Une
fois la charge terminée, débranchez I'enceinte de la source d'alimentation et profitez
de sa portabilité.

Remarque : il est recommandé de charger le PS100 lorsqu'il n'est pas utilisé pour
prolonger la durée de vie de la batterie.

Temps de jeu

L'Oakcastle PS100 est équipé d'une batterie interne rechargeable. Une fois
complétement chargé, le haut-parleur peut étre utilisé sur batterie pendant 7 heures.

Remarque : I'autonomie peut varier en fonction du niveau de volume et des modes
d'éclairage utilisés lorsque le haut-parleur fonctionne sur batterie.

Microphone

Insérez le microphone filaire inclus dans la boite dans le port 'MIC' (Ref.8) a I'arriére
de I'unité. Le microphone peut étre utilisé dans tous les modes : Bluetooth, TF Crad,
USB ou radio FM.

Marche/Arrét

Faites glisser le bouton 'Switch' (Ref.9) vers la gauche ou la droite pour
allumer/éteindre I'Oakcastle PS100.

Eclairage des LED de la féte.

Appuyez sur le bouton 'Mode/Lighting' (Ref.1) et maintenez-le enfoncé pendant 2 a 3
secondes pour changer le mode d'éclairage. Vous avez le choix entre quatre modes
d'éclairage qui peuvent étre utilisés dans tous les modes : BT, radio FM, USB et SD.



Fonctionnalité des boutons de commande

Bouton 'Modeléclairage' (Ref.1)

Appuyez plusieurs fois sur ce bouton pour changer les modes de I'enceinte :
Bluetooth, Carte TF, USB ou Radio FM.

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé pendant 2 a 3 secondes pour
modifier les modes d'éclairage des haut-parleurs.

Bouton 'Précédent’ (Ref.2)

Appuyez sur ce bouton pour sauter et lire la piste audio précédente en mode de
lecture Bluetooth, TF Card ou USB.

En mode radio FM, appuyez sur ce bouton pour écouter la station de radio FM
précédente.

Bouton Lecture/Pause/TWS (Ref.3)

Appuyez sur le bouton 'Play/Pause/TWS' (Ref.3) pour lire ou mettre en pause la
musique.

Maintenez cette touche enfoncée pendant 2 a 3 secondes pour lancer un balayage
automatique des stations de radio en mode FM.

La fonction 'TWS' ne peut étre utilisée qu'avec deux Oakcastle PS100 Party Speakers
que vous pouvez connecter et utiliser comme deux enceintes Bluetooth.

Remarque : chaque paquet contient un haut-parleur Oakcastle PS100 Party Speaker.

Pour connecter deux enceintes Oakcastle PS100, vous devez d'abord vous assurer
que les deux enceintes sont sous tension et qu'elles ne sont pas jumelées
individuellement avec d'autres appareils via Bluetooth. Appuyez deux fois sur le
bouton 'TWS' (Ref.3) de I'un des haut-parleurs, et les deux se connecteront sans fil
I'un & l'autre. Un message vocal se fait alors entendre. Une fois les deux Oakcastle
PS100 connectés, activez la connectivité Bluetooth sur votre téléphone, puis
recherchez | 'Oakcastle PS100'. Sélectionnez et associez les haut-parleurs. Vous
pouvez a présent diffuser de I'audio sur les deux haut-parleurs. Pour vous
déconnecter, appuyez deux fois sur le bouton 'TWS' (Ref.3) sur I'un des haut-
parleurs.

Bouton 'Next' (Ref.4)

Appuyez sur le bouton 'Next' (Ref.4) pour passer a la piste audio suivante en mode de
lecture Bluetooth, TF Card ou USB.

Appuyez sur cette touche pour lire la station de radio suivante en mode 'Radio FM'".
Bouton EQ (Ref.5)

Appuyez sur le bouton 'EQ' (Ref.5) pour basculer entre les modes d'égalisation du son
afin d'obtenir plus de basses ou d'aigus selon vos préférences. Il y a 6 modes
d'égaliseurs au total.

Bouton rotatif de volume (Ref.6)

Controlez le niveau du volume -/+ en tournant le bouton 'Volume' vers la gauche ou
vers la droite.



Mode de lecture Bluetooth, TF et USB

Bluetooth Mode

L'Oakcastle PS100 peut étre couplé via Bluetooth avec un téléphone ou une tablette
pour diffuser de I'audio via votre enceinte.

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 'MODE' situé en haut de I'enceinte (Ref.1) pour
changer le mode de I'enceinte en mode Bluetooth. Un message vocal vous indiquera
le mode de l'enceinte.

Une fois en mode Bluetooth, I'enceinte est préte a étre couplée. Activez Bluetooth sur
votre appareil et recherchez 'Oakcastle PS100'. Sélectionnez I'enceinte a appairer
avec votre appareil.

Une fois la connexion établie, vous pouvez commencer a diffuser le son de votre
appareil via votre enceinte.

Remarque : I'Oakcastle PS100 ne peut pas étre couplé avec des écouteurs ou des
oreillettes Bluetooth.

Mode lecture USB

Appuyez plusieurs fois sur le bouton ‘MODE' (Ref.1) pour passer en mode USB. Un
message vocal confirmera le mode.

La clé USB doit avoir une taille maximale de 32 Go et doit étre formatée en FAT32
avant d'y ajouter des fichiers audio, dans les formats pris en charge MP3 ou WAV.

Insérez la clé USB dans le port USB (Ref.12), et la PS100 Oakcastle commencera
automatiquement a lire les fichiers audio qu'elle contient.

Remarque : le port USB de I'Oakcastle PS100 ne peut pas étre utilisé comme port de
connexion avec d'autres appareils, car il ne sert qu'a la lecture.

Mode de lecture TF

Appuyez plusieurs fois sur le bouton 'MODE' (Ref.1) situé en haut de I'unité pour
changer le mode du haut-parleur en 'TF'. Un message vocal vous invite a choisir ce
mode.

La carte TF doit avoir une capacité maximale de 32 Go et doit étre formatée en FAT
32 avant d'ajouter des fichiers audio dans les formats MP3 ou WAV pris en charge.

Insérez la carte TF dans son port (Ref.10) a |'arriére du haut-parleur.

L'Oakcastle PS100 commencera alors a lire l'audio de votre carte TF.



FM Radio

Mode radio FM

Appuyez plusieurs fois sur la touche 'MODE' (Ref.1) située en haut de |'appareil pour
changer le mode de I'enceinte en 'Radio FM'. Un message vocal vous invite a choisir
ce mode.

Appuyez sur la touche 'Play/Pause/TWS' (Ref.3) et maintenez-la enfoncée pendant 2
a 3 secondes pour lancer une recherche automatique des stations de radio FM
disponibles dans votre région.

Une fois la recherche terminée, les stations de radio FM trouvées sont
automatiquement sauvegardées et le haut-parleur de la soirée est activé. L'Oakcastle
PS100 commencera alors a jouer la premiére station de radio FM trouvée.

Appuyez sur les boutons 'PREVIOUS' (Ref.2) ou 'NEXT' (Ref.4) pour écouter la station
radio FM suivante ou précédente enregistrée.



| Dépannage

Cause potentielle/solu

Vérifiez le bouton d'interrupteur a
I'arriere de I'enceinte et assurez-vous
Pas d'alimentation/fonctionnement qu'il est réglé sur 'ON'.

Assurez-vous que la batterie de
I'enceinte est complétement chargée

Augmentez le volume a I'aide du bouton
rotatif de I'enceinte. Si I'appareil est
couplé via Bluetooth avec un autre
appareil et qu'il n'y a pas de son,
augmentez le niveau de volume de votre
appareil au maximum, puis augmentez
également le volume sur votre haut-
parleur.

Pas de son

Assurez-vous que |'Oakcastle PS100
n'est pas couplé a d'autres appareils et
qu'il est en mode Bluetooth.
Assurez-vous que votre appareil a
Bluetooth ne se connecte pas activé le Bluetooth et recherchez le
'‘Oakcastle PS100'. Sélectionnez-le et
connectez-le. Vous pouvez maintenant
écouter de I'audio via votre haut-parleur
d'ambiance.

Assistance technique

Si vous avez besoin d'aide avec votre nouvelle Oakcastle PS100, veuillez contacter
notre équipe d'assistance technique en remplissant le formulaire sur le site Web
d'Oakcastle : www.oakcastle.co.uk/support.



Spécifications et garantie

Spécifications
Alimentation électrique DC5V
Version Bluetooth V5.0
Distance de fonctionnement N
10 Métres
Bluetooth
Formats audio pris en charge (TF, MP3 WAV
USB) ! .
Gamme de fréquences FM FM 87.5-108MHZ

Utiliser une clé USB d'une capacité

Port de lecture USB maximale de 32 Go

Poids 1.2 Kg
Dimensions 18.3 x18.9 x 25.5 cm.
Garantie

Tous les produits bénéficient d'une garantie standard de 12 mois. Tous les articles
doivent étre enregistrés dans les 30 jours suivant |'achat sur www.oakcastle.co.uk
pour que la garantie soit valable. Une fois sur notre site web, utilisez le menu pour
trouver 'Enregistrer votre produit'. Vous aurez également la possibilité de prolonger
gratuitement votre garantie de 24 mois.

n
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| Informations sur la sécurité

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions. Les instructions
peuvent également étre téléchargées a
I'adresse suivante : www.majority.co.uk.
Tenez compte de tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions.

Ne pas nettoyer I'appareil a proximité ou avec
de l'eau.

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation.
Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

N'obstruez pas les ouvertures de ventilation.
Installez I'appareil conformément aux
instructions du fabricant.

N'installez pas I'appareil a proximité de sources
de chaleur telles que des radiateurs, des
bouches de chaleur, des poéles ou d'autres
appareils produisant de la chaleur.

Protégez I'alimentation contre les piétinements
et les pincements, en particulier au niveau des
fiches, des prises de courant et du point de
sortie de I'appareil.

N'utilisez que les accessoires spécifiés par le
fabricant.

Débranchez cet appareil en cas d'orage ou
lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de longues
périodes.

Confiez toute réparation a un personnel
qualifié.

Aucune source de flamme nue, telle qu'une
bougie allumée, ne doit étre placée sur
I'appareil.

Mettez au rebut les produits électriques et les
piles usagés en toute sécurité, conformément
aux autorités et aux réglementations locales.

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NEPAS OUVRIR

AVERTISSEMENTS
SUPPLEMENTAIRES

L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes,
des éclaboussures ou des objets remplis d'eau.

La fiche principale sert & débrancher I'appareil.
Pour déconnecter complétement I'appareil du
réseau électrique, il convient de débrancher
complétement la fiche secteur de la prise de
courant.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur
excessive.

RECYCLAGE DES PRODUITS
ELECTRIQUES

Vous devriez maintenant recycler vos produits
électriques usagés et contribuer ainsi a la
protection de I'environnement.

Ce symbole signifie qu'un produit

électrique ne doit pas étre jeté avec

les ordures ménageres. Veillez a ce

qu'il soit déposé dans un endroit

approprié pour étre éliminé. une
B fois I'opération terminée.
IMPORTANT : Veuillez lire attentivement toutes
les instructions avant utilisation et les conserver
pour référence ultérieure.

f Risque d'électrocution.
Ne pas ouvrir.

Lire attentivement toutes les

A instructions avant utilisation et les
conserver pour référence
ultérieure.

@ En cas d'entretien, n'utilisez que
des piéces de rechange identiques.

CAUTION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANT : Veuillez lire attentivement toutes les
instructions avant utilisation et les conserver pour
référence ultérieure.
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Registra il tuo prodotto online e ricevi un’esten-
sione di garanzia di 3 anni GRATIS su:

Dl Garanzia www.oakcastle.co.uk




Contenuto della scatola | (7)

Cosa c'é nella scatola?

A. L'altoparlante per feste Oakcastle C. Cavo di ricarica USB Type-C
PS100 D. Manuale d'uso
B. Microfono a filo
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() | Controlli e funzioni

Vista frontale e superiore

e/

1. Modalita/llluminazione 4. Successiva
2. Precedente 5. EQ
3. Gioco/Pausa/TWS 6. Volume +/-



Controlli e funzioni | (i0)

Vista posteriore

O — !

1

Luce LED di ricarica
Porta del microfono
Interruttore ON/OFF

DC5V

[ |

Porta per la riproduzione di schede TF
Porta di ricarica USB Tipo-C (DC5V)
Porta di riproduzione USB



(™) | Informazioni di base

Le istruzioni contenute nel presente manuale d'uso si riferiscono al numero di tasto del
diffusore (Ref. ‘numero’), come indicato negli schemi delle pagine 4-5.

Informazioni di base

Rimuovere l'imballaggio e preparare il diffusore per feste Oakcastle PS100 per I'uso.

Tempo diricarica

Inserire il cavo di tipo USB-C sul retro dell'apparecchio (Ref.11) e collegarlo con una
spina (DC5V) alla rete elettrica per la ricarica. Il LED di ricarica (Ref.7) si illumina di
rosso. Sono necessarie fino a 8 ore per caricare completamente I'Oakcastle PS100. La
spia LED di carica si spegne quando la batteria &€ completamente carica. Al termine
della carica, scollegare il diffusore dalla fonte di alimentazione e approfittare della sua
portabilita.

Nota bene: si consiglia di caricare il PS100 quando non viene utilizzato per prolungare
la durata della batteria.

Tempo di gioco

Oakcastle PS100 & dotato di una batteria interna ricaricabile. Una volta
completamente carico, il diffusore puo essere utilizzato a batteria per un massimo di 7
ore.

Nota: il tempo di riproduzione puo variare in base al livello del volume e alle modalita
di illuminazione utilizzate durante il funzionamento a batteria.

Microfono

Inserire il microfono a filo incluso nella confezione nella porta 'MIC' (Ref.8) sul retro
dell'unita. Il microfono pud essere utilizzato in tutte le modalita: Bluetooth, TF Crad,
USB o Radio FM.

Accensione e speghimento

Far scorrere il pulsante 'Switch' (Ref.9) a sinistra o a destra per accendere/spegnere
Oakcastle PS100.

Illluminazione LED Party.

Tenere premuto il pulsante 'Mode/Lighting' (Ref.1) per 2-3 secondi per cambiare la
modalita di illuminazione. Sono disponibili quattro modalita di illuminazione che
possono essere utilizzate in tutte le modalita: BT, radio FM, USB e SD.



Funzionalita dei pulsanti di controllo | (7)

Pulsante 'Modalita/ llluminazione' (Ref.1)

Premere ripetutamente questo pulsante per cambiare le modalita dell'altoparlante
Party: Bluetooth, scheda TF, USB o radio FM.

Tenere premuto questo pulsante per 2-3 secondi per cambiare le modalita di
illuminazione dell'altoparlante Party.

Pulsante 'Precedente' (Ref.2)

Premere per saltare e riprodurre la traccia audio precedente in modalita di
riproduzione Bluetooth, TF Card o USB.

Premere questo pulsante in modalita Radio FM per riprodurre la precedente stazione
radio FM ascoltata.

Pulsante Riproduzione/Pausa/TWS (Ref.3)

Premere il pulsante 'Riproduzione/Pausa/TWS' (Ref.3) per riprodurre o mettere in
pausa la musica.

Tenere premuto per 2-3 secondi per eseguire una scansione automatica delle stazioni
radio in modalita FM.

La funzione 'TWS' puo essere utilizzata solo con due diffusori per feste Oakcastle
PS100, che possono essere collegati e utilizzati come due diffusori per feste
Bluetooth.

Nota bene: ogni confezione contiene un altoparlante per feste Oakcastle PS100.

Per collegare due diffusori per feste Oakcastle PS100 & necessario innanzitutto
assicurarsi che entrambi i diffusori siano accesi e non siano accoppiati singolarmente
con altri dispositivi tramite Bluetooth. Premendo due volte il pulsante 'TWS' (Ref.3) su
uno dei diffusori, entrambi si collegheranno in modalita wireless. Verra quindi emesso
un messaggio vocale. Una volta collegati entrambi gli Oakcastle PS100, attivare la
connettivita Bluetooth sul telefono e cercare 'Oakcastle PS100'. Selezionare e
associare gli altoparlanti. Ora € possibile riprodurre I'audio su entrambi i diffusori. Per
disconnettersi, premere due volte il pulsante 'TWS' (Ref.3) su un diffusore.

Pulsante 'Avanti' (Ref.4)

Premere il pulsante 'Next' (Ref.4) per saltare e riprodurre la traccia audio successiva
in modalita di riproduzione Bluetooth, TF Card o USB.

Premere per riprodurre la stazione radio successiva in modalita 'Radio FM'.
Pulsante EQ (Ref.5)

Premere il pulsante 'EQ"' (Ref.5) per passare da una modalita di equalizzazione all'altra,
per ottenere pill bassi o acuti secondo le proprie preferenze. In totale sono disponibili
6 modalita di equalizzazione.

Manopola del volume (Ref.6)

Per controllare il livello del volume -/+, ruotare la manopola 'Volume' verso sinistra o
verso destra.



@ | Modalita di riproduzione Bluetooth, TF e USB

Modalita Bluetooth

L'Oakcastle PS100 puo essere accoppiato via Bluetooth con un telefono o un tablet
per riprodurre l'audio attraverso il diffusore per feste.

Premere ripetutamente il pulsante '"MODE' sulla parte superiore del diffusore (Ref.1)
per cambiare la modalita del diffusore in Bluetooth. Un messaggio vocale indichera la
modalita del diffusore.

Una volta in modalita Bluetooth, il diffusore & pronto per I'accoppiamento. Attivare il
Bluetooth sul dispositivo e cercare 'Oakcastle PS100'. Selezionare il diffusore da
associare al dispositivo.

Una volta collegato, € possibile iniziare a riprodurre I'audio dal dispositivo tramite il
diffusore.

Nota bene: Oakcastle PS100 non puo essere accoppiato con auricolari o cuffie
Bluetooth.

Modalita di riproduzione USB

Premere ripetutamente il pulsante 'Modalita’ (Ref.1) per passare alla modalita USB.
Verra richiesto un messaggio vocale di conferma della modalita.

La chiavetta USB deve avere una dimensione massima di 32 GB e deve essere
formattata in FAT32 prima di aggiungervi i file audio, nei formati supportati MP3 o
WAV.

Inserire la chiavetta USB nella porta USB (Ref.12) e I'Oakcastle PS100 iniziera
automaticamente a riprodurre I'audio da essa.

Nota bene: la porta USB dell'Oakcastle PS100 non puo essere utilizzata come porta di
connessione con altri dispositivi, poiché serve solo per la riproduzione.

Modalita di riproduzione TF

Premere ripetutamente il pulsante '"MODE’ (Ref.1) sulla parte superiore dell'unita per
cambiare la modalita dell'altoparlante in ‘'TF'. Un messaggio vocale indichera questa
modalita.

La scheda TF deve avere una capacita massima di 32 GB e deve essere formattata in
FAT 32 prima di aggiungere i file audio nei formati supportati MP3 o WAV.

Inserire la scheda TF nella sua porta (Ref.10) sul retro del diffusore.

Oakcastle PS100 iniziera a riprodurre |'audio dalla scheda TF.



FM Radio | (7)

Modalita radio FM

Premere ripetutamente il pulsante 'MODE' (Ref.1) sulla parte superiore dell'unita per
cambiare la modalita del diffusore in 'Radio FM'. Un messaggio vocale indichera
questa modalita.

Tenere premuto il pulsante 'Play/Pause/TWS' (Ref.3) per 2-3 secondi per avviare una
scansione automatica delle stazioni radio FM disponibili nella propria localita.

Una volta completata la ricerca, le stazioni radio FM trovate verranno
automaticamente salvate e I'altoparlante della festa. L'Oakcastle PS100 iniziera quindi
a riprodurre la prima stazione radio FM trovata.

Premere i pulsanti 'PREVIOUS' (Ref.2) o 'NEXT' (Ref.4) per riprodurre la stazione radio
FM successiva o precedente memorizzata.



(m) | Risoluzione dei problemi

Osservazione

Poten

Nessuna alimentazione/funzione

Controllare il pulsante di commutazione
sul retro del diffusore e verificare che
sia impostato su 'ON'.

Assicurarsi che la batteria del diffusore
sia completamente carica.

Nessun suono

Aumentare il volume utilizzando la
rotella sul diffusore. Se il dispositivo &
accoppiato via Bluetooth con un altro
dispositivo e non si sente alcun suono,
aumentare il volume del dispositivo al
massimo, quindi aumentare anche il
volume del diffusore.

Il Bluetooth non si connette

Assicurarsi che I'Oakcastle PS100 non
sia accoppiato con altri dispositivi e che
sia impostato in modalita Bluetooth.
Assicurarsi che il dispositivo abbia la
funzione Bluetooth attivata e cercare
‘Oakcastle PS100'. Selezionare e
collegare. A questo punto l'audio verra
riprodotto attraverso il diffusore del
party.

Assistenza

Se avete bisogno di assistenza per il vostro nuovo Oakcastle PS100, contattate il
nostro team di assistenza tecnica compilando il modulo sul sito web di Oakcastle:

www.oakcastle.co.uk/support.
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Specifiche

Alimentazione DC5V

Versione Bluetooth V5.0

Distanza operativa Bluetooth 10 Metri

Formati audio supportati (TF, USB) MP3, WAV.
Gamma di frequenza FM FM 87.5-108MHZ

Porta di riproduzione USB Utilizzare una chiavetta USB fino a 32

GB
Peso 1.2 Kg
Dimensioni 18.3 x18.9 x 25.5 cm.

Garanzia

Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia standard di 12 mesi. Tutti gli articoli
devono essere registrati entro 30 giorni dall'acquisto su www.oakcastle.co.uk affinché
la garanzia sia valida. Una volta sul nostro sito, utilizzare il menu per trovare 'Registra il
tuo prodotto'. Avrete inoltre la possibilita di estendere gratuitamente la garanzia per
altri 24 mesi.

n



(m) | Informazioni sulla sicurezza
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Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni. Le istruzioni
possono essere scaricate anche dal sito
www.majority.co.uk.

Seguire tutte le avvertenze.

Seguire tutte le istruzioni.

Non pulire I'apparecchio vicino o con acqua.
Non bloccare le aperture di ventilazione.
Installare secondo le istruzioni del produttore.
Non bloccare le aperture di ventilazione.
Installare secondo le istruzioni del produttore.
Non installare I'apparecchio in prossimita di
fonti di calore come radiatori, stufe o altri
apparecchi che producono calore.
Proteggere I'alimentazione da calpestio o
schiacciamento, in particolare in
corrispondenza delle spine, delle prese e del
punto di uscita dall'apparecchio.

Utilizzare solo gli accessori specificati dal
produttore.

Scollegare I'apparecchio durante i temporali o
quando non viene utilizzato per lunghi periodi
di tempo.

Rivolgersi a personale qualificato per la
manutenzione.

Sull'apparecchio non devono essere collocate
fonti di fiamme libere, come ad esempio una
candela accesa.

Smaltire i prodotti elettrici usati e le batterie in
modo sicuro, secondo le autorita e le
normative locali.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

AVVERTENZE AGGIUNTIVE

L'apparecchio non deve essere esposto a gocce,
spruzzi o oggetti pieni d'acqua.

La spina principale viene utilizzata per scollegare
I'apparecchio. Per scollegare completamente
I'apparecchio dalla rete elettrica, & necessario
scollegare completamente la spina dalla presa
principale.

La batteria non deve essere esposta a calore
eccessivo.

RICICLAGGIO DEI PRODOTTI
ELETTRICI

E consigliabile riciclare i propri prodotti elettrici di
scarto, aiutando cosi I'ambiente.

Questo simbolo indica che un

prodotto elettrico non deve essere

smaltito con i normali rifiuti

domestici. Assicurarsi che venga

portato in una struttura idonea per
EEE smaltimento. una volta terminato.
IMPORTANTE: leggere attentamente tutte le
istruzioni prima dell'uso e conservarle per
riferimento futuro.

ﬁ Rischio di scosse elettriche.
Non aprire.

Leggere attentamente tutte le
A istruzioni prima dell'uso e
conservarle per riferimenti futuri.

@ In caso di manutenzione, utilizzare
solo parti di ricambio identiche.

CAUTION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANTE: leggere attentamente tutte le istruzioni
prima dell'uso e conservarle per riferimento futuro.










@ 0AKCASTLE

PS100

MANUAL DEL USUARIO




&) | Contenido

¢Qué hay en la caja? 3
Controles y funciones, 4
Guia de instrucciones 6
Funcionamiento bésico 6
Funcionalidad de los botones de control 7
Modo Bluetooth 8
Modo Tarjeta SD (TF) 8
Modo de reproduccion USB. 8
Modo Radio FM 9
Solucién de problemas y asistencia 10
Especificacion il
Garantia 1
Informacién de seguridad 12

GRATUITA una ampliacién de la garantia de 3 afios en:

Garantia  www.oakcastle.co.uk

5 74@95' a&; Registra tu producto en linea para obtener de forma




¢Qué hay en la caja?

A. Altavoz para fiestas Oakcastle C. Cable de carga USB tipo C
PS100 D. Manual de usuario
B. Micréfono con cable




&) | Controles y funciones

Vista frontal y superior

N |

1. Modo/lluminacién 4. Siguiente
2. Anterior 5. EQ
3. Juego/Pausa/TWS 6. Volumen +/-



roles y funciones |

Vista posterior

S
——————j;
‘C 0] —
° — &
MIC  ON/OFF L DC5V L

7. Luz LED de carga 10.  Puerto de reproduccion de tarjetas TF
8. Puerto del micréfono 11.  Puerto de carga USB Tipo-C (DC5V)
9. Interruptor ON/OFF 12.  Puerto USB de reproduccion



&) | Informacién basica

Tenga en cuenta que Ias instrucciones de este manual de usuario se referiran al
numero de botdn del altavoz (Ref. ‘nimero’), de acuerdo con los diagramas de las
pdginas 4-5.

Informacion basica

Retire el embalaje y prepare su Oakcastle PS100 Party Speaker para su uso.

Tiempo de carga

Inserte el cable tipo USB-C en la parte posterior de la unidad (Ref.11) y conéctelo con
un enchufe (DC5V) a la red eléctrica para cargarlo. La luz LED de carga (Ref.7)
mostrara una luz roja. El Oakcastle PS100 tarda hasta 8 horas en cargarse
completamente. La luz LED de carga se apagara cuando la bateria esté
completamente cargada. Cuando haya terminado la carga, desconecte el altavoz para
fiestas de la fuente de alimentacidn y aproveche su portabilidad.

Nota: Se recomienda cargar el PS100 cuando no esté en uso para prolongar la
duracion de la bateria.

Tiempo de juego

El Oakcastle PS100 tiene una bateria interna recargable. Una vez cargado
completamente, el altavoz puede utilizarse con la bateria hasta 7 horas.

Nota: El tiempo de reproduccion puede variar en funcion del nivel de volumen y de los
modos de iluminacion que se utilicen con la bateria.

Micréfono

Inserta el micréfono con cable incluido en la caja en el puerto 'MIC' (Ref.8) de la parte
posterior de la unidad. El micréfono puede utilizarse en todos los modos: Bluetooth,
TF Crad, USB o Radio FM.

Encendido/Apagado

Deslice el botén 'Switch' (Ref.9) hacia la izquierda o hacia la derecha para encender o
apagar el Oakcastle PS100.

lluminacion LED de fiesta.

Mantenga pulsado el botén 'Mode/Lighting' (Ref.1) durante 2-3 segundos para
cambiar el modo de iluminacién. Hay cuatro modos de iluminacidon disponibles para
elegir que se pueden utilizar en todos los modos: BT, radio FM, USB y SD.



Funcionalidad de los botones de control | @

Boton 'Modo/ lluminacion' (Ref.1)

Pulse este botdn repetidamente para cambiar los modos del altavoz Party: Bluetooth,
Tarjeta TF, USB o Radio FM.

Mantén pulsado este botdn durante 2-3 segundos para cambiar los modos de
iluminacioén del altavoz Party.

Boton 'Anterior' (Ref.2)

Pulselo para saltar y reproducir la pista de audio anterior en el modo de reproduccién
Bluetooth, Tarjeta TF o USB.

Pulse este botdn en el Modo Radio FM para reproducir la emisora de radio FM
escuchada anteriormente.

Boton Play/Pause/TWS (Ref.3)
Pulse el botdn 'Reproducir/Pausa/TWS' (Ref.3) para reproducir o pausar musica.

Manténgalo pulsado durante 2-3 segundos para realizar una blisqueda automatica de
emisoras de radio en modo FM.

La funcién 'TWS' sdlo se puede utilizar con dos altavoces Oakcastle PS100 Party
Speakers que se pueden conectar y utilizar como dos altavoces Bluetooth Party
Speakers.

Nota: Cada paquete contiene un altavoz Oakcastle PS100 Party.

Para conectar dos altavoces Oakcastle PS100 Party Speaker, primero debe
asegurarse de que ambos altavoces estan encendidos y no emparejados
individualmente con otros dispositivos mediante Bluetooth. Pulse el botén 'TWS'
(Ref.3) dos veces en uno de los altavoces, y ambos se conectaran inaldmbricamente
entre si. A continuacion, se escuchard un mensaje de voz. Una vez conectados los
dos Oakcastle PS100, active la conectividad Bluetooth en su teléfono y busque
'Oakcastle PS100'. Seleccione y empareje los altavoces. Ahora puede reproducir audio
en los dos altavoces. Para desconectar, pulse dos veces el botén 'TWS' (Ref.3) en
uno de los altavoces.

Boton 'Siguiente' (Ref.4)

Pulse el botdn 'Siguiente' (Ref.4) para saltar y reproducir la siguiente pista de audio
mientras esta en modo de reproduccion Bluetooth, tarjeta TF o USB.

Pulselo para reproducir la siguiente emisora de radio en el modo 'Radio FM'.
Boton EQ (Ref.5)

Pulse el botén 'EQ' (Ref.5) para cambiar entre los modos de sonido de los
ecualizadores para obtener mas graves o agudos segun sus preferencias. Hay 6
modos de ecualizador en total.

Boton giratorio de volumen (Ref.6)

Controle el nivel de volumen -/+ girando el botdn 'Volumen' hacia la izquierda o hacia
la derecha.



@ | Modo de reproduccion Bluetooth, TF y USB

Modo Bluetooth

El Oakcastle PS100 puede emparejarse mediante Bluetooth con un teléfono o una
tableta para reproducir audio a través del altavoz para fiestas.

Pulse repetidamente el botén 'MODE' en la parte superior del altavoz (Ref.1) para
cambiar el modo del altavoz a Bluetooth. Un mensaje de voz te indicarad el modo de
altavoz.

Una vez en modo Bluetooth, el altavoz estd listo para emparejarse. Active Bluetooth
en su dispositivo y busque 'Oakcastle PS100'. Selecciona el altavoz para emparejarlo
con tu dispositivo.

Una vez conectado, podras empezar a reproducir audio desde tu dispositivo a través
del altavoz.

Nota: El Oakcastle PS100 no se puede emparejar con auriculares Bluetooth.

Modo de reproduccion USB

Pulse repetidamente el botén 'Modo' (Ref.1) para cambiar al modo USB. Aparecera un
mensaje de voz confirmando el modo.

El tamafio de la memoria USB debe ser de hasta 32 GB y debe estar formateada en
FAT32 antes de afiadir archivos de audio en ella, en formatos compatibles MP3 o
WAV.

Inserte la memoria USB en el puerto USB (Ref.12), y el Oakcastle PS100 empezara
automaticamente a reproducir audio desde ella.

Nota: El puerto USB del Oakcastle PS100 no puede utilizarse como puerto de
conexion con otros dispositivos, ya que sdlo sirve para la reproduccion.

Modo de reproduccion TF

Pulse repetidamente el botén 'MODE' (Ref.1) situado en la parte superior de la unidad
para cambiar el modo de altavoz a 'TF'. Un mensaje de voz le indicard este modo.

La tarjeta TF debe ser de hasta 32GB, la cual debe ser formateada en FAT 32 antes
de afiadir archivos de audio en formatos soportados MP3 o WAV.

Inserte la tarjeta TF en su puerto (Ref.10) en la parte posterior del altavoz.

El Oakcastle PS100 comenzara a reproducir audio desde la tarjeta TF.



FM Radio | )

Modo Radio FM

Pulse repetidamente el boton '"MODE' (Ref.1) en la parte superior de la unidad para
cambiar el modo del altavoz en 'Radio FM'. Un mensaje de voz le indicara este modo.

Mantenga pulsado el botén 'Play/Pause/TWS' (Ref.3) durante 2-3 segundos para
iniciar el proceso de busqueda automatica de las emisoras de radio FM disponibles en
su ubicacion.

Una vez finalizada la busqueda, las emisoras de radio FM encontradas se guardaran
automaticamente y el altavoz de fiesta. El Oakcastle PS100 comenzara a reproducir la
primera emisora de radio FM encontrada.

Pulse los botones 'PREVIOUS' (Ref.2) o 'NEXT' (Ref.4) para reproducir la siguiente o la
anterior emisora de radio FM almacenada.



&) | Solucién de problemas

Observac Posible causa/soluci

Compruebe el botén del interruptor en
la parte posterior del altavoz y

Sin alimentacion/funcionamiento asegurese de que esta en 'ON".
Asegurate de que la bateria del altavoz
estd completamente cargada.

Sube el volumen con el botdn giratorio
del altavoz. Si estd emparejado
mediante Bluetooth con otro dispositivo
Sin sonido y no hay sonido, suba el nivel de
volumen de su dispositivo al maximo y,
a continuacion, suba también el volumen
del altavoz.

Asegurese de que el Oakcastle PS100
no estd emparejado con otros
dispositivos y de que esta en modo
Bluetooth.

Bluetooth no se conecta Asegurese de que su dispositivo tiene
Bluetooth activado y busque el
'‘Oakcastle PS100'. Seleccione y
conecte. Ahora reproducira audio a
través del altavoz de su fiesta.

Soporte

Si necesita ayuda con su nuevo Oakcastle PS100, pongase en contacto con nuestro
equipo de asistencia técnica rellenando el formulario de nuestro sitio web Oakcastle:
www.oakcastle.co.uk/support.



Especificaciones y garantia | @

Especificacion

Fuente de alimentacion DC5V
Version Bluetooth V5.0
Distancia de funcionamiento Bluetooth 10 Metros
Formatos de audio compatibles MP3, WAV.

(TF,USB)

Gama de frecuencias FM

FM 87.5-108MHZ

Puerto USB de reproduccion

Utiliza una memoria USB de hasta 32 GB

Peso

1.2 Kg

Dimensiones

18.3 x18.9 x 25.5 cm.

Garantia

Todos los productos tienen una garantia estandar de 12 meses. Para que la garantia
sea valida, todos los articulos deben registrarse en un plazo de 30 dias a partir de la
fecha de compra en www.oakcastle.co.uk. Una vez en nuestro sitio web, utilice el
menu para encontrar 'Registre su producto’. También tendra la posibilidad de ampliar

la garantia 24 meses mas, sin coste alguno.

n




&) | Informacién de seguridad

oo s w

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones. Las
instrucciones también estan disponibles para
su descarga en www.majority.co.uk.

Preste atencion a todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No limpie el aparato cerca o con agua.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion.
Realice la instalacion de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion.
Realice la instalacion de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccidn, estufas u
otros aparatos que produzcan calor.

Proteja la alimentacion eléctrica para que no
sea pisada o pellizcada, especialmente en los
enchufes, tomas de corriente y en el punto en
el que salen del aparato.

Utilice Uinicamente los accesorios
especificados por el fabricante.

Desenchufe este aparato durante las
tormentas de luz o cuando no lo vaya a utilizar
durante largos periodos de tiempo.

Encargue todas las tareas de mantenimiento a
personal cualificado.

No coloque sobre el aparato ninguna fuente de
llama desnuda, como una vela encendida.
Deseche los productos eléctricos usados y las
pilas de forma segura de acuerdo con las
autoridades y normativas locales.

ATENCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICANO ABRIR

ADVERTENCIAS ADICIONALES

El aparato no debe exponerse a goteos,
salpicaduras u objetos llenos de agua.

El enchufe principal sirve para desconectar el
aparato. Para desconectar completamente el
aparato de la red eléctrica, el enchufe principal
debe desconectarse completamente de la toma de
corriente.

La bateria no debe exponerse a un calor excesivo.

RECICLAJE DE PRODUCTOS
ELECTRICOS

Ahora deberia reciclar sus residuos de productos
eléctricos y, de este modo, ayudar al medio
ambiente.

Este simbolo significa que un
producto eléctrico no debe
desecharse con la basura
doméstica normal. Asegurese de
llevarlo a un lugar adecuado para
I s eliminacion adecuado.
IMPORTANTE: Lea atentamente todas las
instrucciones antes de utilizar el producto y
consérvelas para futuras consultas.

Riesgo de descarga eléctrica.
L : \ No abrir.

Lea atentamente todas las
instrucciones antes de usar el

A producto y consérvelas para
futuras consultas.

En caso de mantenimiento, utilice
@ unicamente piezas de recambio
idénticas.

PRECAUCION

RISQUE DELECTROCUTION NE
PAS OUVRIR

IMPORTANTE: Lea atentamente todas las instrucciones
antes de utilizar el producto y consérvelas para futuras
consultas.




EU Declaration of Conformity | O

| hereby declare that the product:

Product Name: Oakcastle PS100 Party Speaker
Model: 1000002979

Brand Name: Oakcastle

Satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council Directives
2014/35/EU and 2014/30/EU, 2009/125/EC, 2012/19/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU, 1907/2006.

2014/35/EU (LVD Directive)
EN62368-1:2014+A11:2017
2014/30/EU (EMC Directive)

EN55032:2015+A11:2020, Class B, EN IEC 61000-3-2: 2019, EN61000-3-3: 2013+A1:2019, EN55035:
2017, EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12)

2009/125/EC (ERP Directive)
EN50564: 2011, EN62311: 2008
2012/19/EU (WEEE Directive)
2014/53/EU (RED Directive)

EN55032:2015+A11:2020, Class B, EN IEC 61000-3-2: 2019, EN61000-3-3: 2013+A1:2019, EN55035:
2017, EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11), EN 301 489-17 V3.2.2 (2019-12), EN 303 345-1V1.1.1 (2019-06),
EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11), EN 303 345-4 V1.1.0 (2019-11), ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07),
EN62368-1:2014+A11:2017, EN 62479: 2010, EN 50663:2017

2011/65/EU & 2015/863/EU (RoHS Directive)
1907/2006 (REACH Directive)

All essential test suites have been carried out.
This declaration is issued under the sole responsibility of iZilla Ltd.

Point of Contact: Eddie Latham | Founder

Signed: 6 !aﬁv—a,w
Date: Nov 2023

UK: iZilla Ltd, 49 Viking Way, Cambridge, CB23 8EL, UK

EU RP: AR Experts, P.O. Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands

Us:iZilla Ltd, C/O A.N. Deringer, Inc., 19520 Wilmington Ave, Rancho Dominguez, CA, 90220
Oakcastle is owned and operated by iZilla Ltd. Registered in England with Company No: 08520738
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